
-

ST.GEORGE
SERBIAN EASTERN ORTHODOX CHURCH

5830 Glenview Ave., Cincinnati, OH 45224

ST.G
EO
RG
E

SERBIAN EASTERN O
RTHO

DO
X C

HURC
H

5
8
3
0
 
G
L
E
N
V
I
E
W
 
A
V
E
N
U
E

C
I
N
C
I
N
N
A
T
I
,
 
O
H
I
O
 
4
5
2
2
4

TO:

Sptember 2014 Септембар
PAROHIJSKI GLASNIK

Kelly, Obrad, son Nikola and newborn daughter Adriana
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Parish Highlights

LUNCHES – Thank you to Nikola
Tesla and to Danica Vukosav for the
preparing the delicious Lunch on
August 10. Also, thank you to Father 
Petar Petrovic and Family for the
Lunch on August 17. A few Lunches
scheduled for 2014 remain without a
Sponsor.  Won’t you please consider
sponsoring one of them?
PARISHIONER ASTA MISHURDA –
Welcome to our loyal parishioner, Asta Mishurda, who recently returned to
Sunday Liturgy after recovering from a health issue.  Our prayers were with
her during her recovery.
PRAYERS FOR JEANNETTE - Our thoughts and prayers are offered to 
our beloved parishioner, Jeannette Djokovic, as she begins her health
recovery.  

MEMORIAL SERVICE FOR +JENNY PJANIC – 
On August 31, a Memorial Service for +Jenny Pjanic
was held, followed by a lunch presented by her daugh-
ter, Eva Liggett.  Jenny was a long and loyal 
member of our Parish.  May her Memory Be Eternal.
KSS SLAVA CELEBRATION – SEPTEMBER 14 –
Our ladies of the Kolo Srpskih Sestara will celebrate

their Slava, Mala Gospojina, on September 14.  Won’t you please plan to
attend?
THIS MONTH’S PARISH HERALD SPONSORS – Budimir & Sherri
Sokolovich with Children
FUTURE PARISH HERALD SPONSORS: October-Milena Davenport;
November-Tomislav & Nela Novakovic;  December-Dragana & Bruce
Claflin with Children.
2015 Sponsors: January-James & Sandra Thompson & Sons.

Nancy Helbich-September 2014
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OUR CHILDREN
OUR FUTURE 

September 1st, 2014

Dear Parents:

The beginning of the new school
year is here!.  We are excited to
start anew and have our children
begin to learn about and explore
their Orthodox faith.  With our
rich religious, biblical and cultural
traditions there are endless
opportunities for our children to
learn, experience, and enjoy our
faith. 

Our program will continue
to focus on preschool and grade
school students and our lesion
plans include biblical stories and
readings,  study of icons relating
to those stories as well as 
learning more about our liturgy
and holy days.  We even hope to
organize some out of church
activities and field trips that our
students and parents can enjoy
together.
We plan on no formal registration
process but ask for all parents to
please leave their addresses,
phone numbers and emails with
me so we can have an organized

mailing and information flow.  We
also ask for you assistance in the
education process.  We hope to
add a Serbian language, culture
and reading component lead by
interested parents
To succeed with the Church
School program, we need the
cooperation of the parents.
Encourage your children to 
participate in the Church School
program. Inspire them not only by
word but also by your own 
example.  We ask for and are
happy to accept any thoughts or
assistance with classes and with
education.
Classes begin at 10:20 a.m. 
Our schedule will include 2-3
Sundays a month and the schedule
will be posted monthly in the
Church Bulletin as well as emailed
as a reminder.
Since my work schedule often will
not allow me to teach classes I
hope to have other parents 
volunteer their time and aid in
classes.  We have a relatively
standardized lesion plan that will
be shared and we appreciate any
modifications.  Please contact me
for further information on 
teaching. 
We hope to see you and your 
children on our next Sunday
School class.
Sunday,  September 7th,14th and
28th  2014.

Sincerely,

Slobodan Stanisic with St George
Serbian Orthodox Church School
and Father Petar

P.S.  Please email me your
address, phone and email so we
can easily contact you.

P.S.S my   email address is: 
Email: slostanisic@hotmail.com
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ИЗДВОЈЕНЕ PAROHIJSKE VESTI

Ручкови - Хвала Николи Тесли и Даници
Вукосав  на припреми укусног ручка 
августа 10. Такође, хвала оцу Петру
Петровић и породици на ручку августа 17.
Неколико ручкова заказаних за 2014
немају спонзоре. Молимо вас да размисли-
те и будете спонзор једнога ручка. 
ПАРОХИЈАНКА АСТА МИШУРДА - Добро
дошла наша лојална парохијанка, Аста
Мишурда, која се је недавно вратила на
недељне Литургије после опоравка од
здравствених проблема. Наше молитве су
биле са  њом током њеног опоравка.
МОЛИТВЕ ЗА ЖЕНЕТУ - Упућујемо наше
мисли и молитве нашој драгој парохијанки,
Женети Ђоковић, за њен здравствени 
опоравак.

ПОМЕН + ЂЕНИ ПЈАНИЋ - Дана 31. августа, одржан је ПОМЕН + Ђени
Пјанић , а одмах затим је послужен ручак у црквеној сали, који је 
припремила  њена ћерка, Ева Лиггетт. Ђени је била дугогодишња  и
лојалана чланица  наше парохије. Нека јој је вечно сећање. 
КСС СЛАВА -   14. СЕПТЕМБАР - Наше даме Кола Српских Сестара ће
прославити своју славу, Мала Госпојина, 14. септембра. Молимо вас 
планиратете да присуствујете.
СПОНЗОРИ МЕСЕЧНИХ НОВИНА ЗА ОВАЈ МЕСЕЦ-Будимир и Шери
Соколовић са децом.
БУДУЋИ СПОНЗОРИ ПАРОХИЈСКИХ НОВИНА : Октобар - Милена
Давенпорт ; Новембар - Томислав и Нела Новаковић са децом ;
Децембар - Драгана и Брус Клафлин са децом .
Спонзори за 2015 :Јануар - Ђејмс и Сандра Томпсон са синовима .

Ненси Хелбић-Септембар 2014
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PARISH NEWS: ВЕСТИ ИЗ
ПАРОХИЈЕ:
Pomens:
+Mihajlo Maric, offered by Nikola Tesla
+Jennie Pjanic -offered by daughter Eva Liggett.
--------------------------------------------------------------------------
CONGRATULATIONS: Predrag & Danijela Peric on purchasing and 
blessing their house; Damjan & Staka Gligorevic on purchasing and 
blessing their house.
--------------------------------------------------------------------------------------------------
REMEMBER  IN  YOUR  PRAYERS-HEALTH OF: 
Zora Droca, Spaso Droca, Heather Komnenović,Stacy,Irma Riordan,
Daniel Pană, Jill Dragon Sandy,Joe Mishurda,Charlotte Kovacevic,Milenko
Andreic,Asta Mishurda,Viorel Caba, Gordana Petrovic,Jeannette Djokovic.
--------------------------------------------------------------------------------------------------
SLAVA CELEBRATED:Damjan & Staka Gligorevic with children.
--------------------------------------------------------------------------------------------------
PRAYER FOR A MOTHER ON THE FIRST DAY AFTER CHILD BIRTH:
Offered to Kelly Milisic at St.Elizabeth Hospital, KY
--------------------------------------------------------------------------------------------------
PRAYER BEFORE A JOURNEY
Offered to Eliana and her daughter Nadia Meador  who are traveling to
Romania. May God protect you and always be with you.
--------------------------------------------------------------------------------------------------
CHURCH NEEDS SPONSORS  FOR LUNCH  , CAKE AND COFFEE
FOR   SEPTEMBER/OCTOBER/NOVEMBER AND DECEMBER
We are asking all who are willing to please be a good steward and vol-
unteer your time and treasure to be a sponsor for coffee hour or
lunch. 
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НАША ДЕЦА НАША

БУДУЋНОСТ
Септембар 1, 2014

Драги родитељи:

Почетак нове школске године је
овде! Веома нас радује да почињемо са
новом школском годином где ће наша деца
почети да уче, и прошире знање о својој
Православној вери. Са нашом богатом вер-
ском, библијском и културном традицијом
постоје бескрајне могућности за нашу децу
да уче, доживе и уживају у нашој вери.

Наш програм ће бити усмерен, на
ученике предшколског и школског узраста,
а школски програм обухвата библијске
приче , проучавање икона које се односе
на те приче, као и учење о нашој литургији
и празничним данима. Уједно се надамо да
организујемо неке активности и излете ван
цркве, како би наши ученици и родитељи
могли да уживају заједно.

Не планирамо да имамо
формални процес регистрације, али нам је
циљ да ми родитељи оставе њихове
адресе, бројеве телефона и е-mail 
(електронску пошту), тако да можемо да
имамо све податке и информације за
организовано слање поште и комуникацију.
Такође молимо за вашу помоћ у процесу
образовања. Надамо се, да образовном

програму додамо изучавање Српског
језика,читања, културе и истоторије, који
ће бити предвођени заинтересованим
родитељима.

Да би смо успели са Црквено
Школским програмом, потребна нам је
сарадња родитеља. Подстичите вашу децу
да учествују у Црквено Школском
програму. Инспиришите их не само речју,
већ и сопственим примером. Бићемо
срећни да помогнете и да нам се јавите са
вашим предлозима, којећемо радо
прихватити, а који су у вези са часовима и
образовањем.

Часови почињу у 10:20. часова
пре подне.
Часови ће се одржати Септембра 7, 14
и 28, 2014

Наш распоред ће трајати 2-3
недеље месечно и биће објављен у
месечном Билтену Цркве,и електронском
поштом као подсетник.

Пошто ми мој распоред рада,
често не дозвољава да држим
предавања, надам се да ће и остали
родитељи добровољно помоћи у
настави. Ми већ имамо релативно
стандардне планове лекција који ће
се користити, а уједно ћемо вам бити
захвални уколико ви имате неких
идеја или измена. Молим вас да ме
контактирате за додатне
информације о настави.
С поштовањем,
Слободан Станишић са Школом Српске
Православне Цркве светога Ђорђа, и
свештеником Петром.
Пс. Молим Вас, пошаљите ми емаил
адресу и телефон тако да лако могу да
вас контактирам. 
П.С.С. Моја е-mail адреса је
slostanisic@hotmail.com

PLEASE VISIT CHURCH WEBSITE AT
http://www.stgeorgecinci.org
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Circle of Serbian

Sisters 
(Kolo Srpskih Sestara)
KRSNA SLAVA CELEBRATION
Sunday September 14th
As their name
might suggest,
the work of the
Circle of
Serbian Sisters
flows much like
the unending
shape of a 
circle. Whether
in the old
Country, the
United States,
or anywhere
else in the
world, the
Chapters of the women's association
work tirelessly in service to their parish
communities.
Our local Circle of Serbian Sisters 
organized 101 years a go, is one o the 
pillars of our church community Their
tireless fund -raising efforts have helped
preserve our beautiful church and
grounds. Their shining examples of  
volunteering   and devotion to the church
help preserve our traditions and 
encourages us all to do what we can to
be better Serbian Orthodox Christians.

PLEASE MAKE AN 
EFFORT AND COME IN CHURCH TO

CELEBRATE THEIRS AND OURS
"KRSNA SLAVA"

We would be grateful if you bring some
cakes
KSS President Dr.Jasmina Jovic

КОЛО СРПСКИХ СЕСТАРА
КРСНА СЛАВА
Недеља Септембар 14

Као што им и само име говори ,
рад Кола српских сестара тече
слично и непрекидно у облику
круга. Да ли је то у отаџбини,

Сједињеним Америчким
Државама, или било где
другде у свету, заједница
Удружењa Сестара неуморно
ради у служби својим паро-
хијским заједницама.
Наше локално Коло Српских
Сестара, организовао је
скоро више од 101 година ,
и једно је од стубова наше
црквене заједнице. Њихово
неуморно прикупљање
средстава и напори су
помогли да очувамо нашу
лепу цркву и њене основе.

Њихови блистави примери добро-
вољног рада и оданост цркви пома-
жу у очувању наше традиције и
подстичу нас да урадимо што
можемо да будемо бољи
Православни хришћани. Зато вас,
молим да се потрудите и дођете у
цркве на ову Прославу њихове и
наше "Крсне Славе".

МОЛИМО ВАС, УЧИНИТЕ
НАПОР

И ДОЂИТЕ У ЦРКВУ НА
ПРОСЛАВУ ЊИХОВЕ И НАШЕ

КРСНЕ СЛАВЕ
Били би смо вам захвални ако би
сте донели неке колаче.
Председница КСС
Др.Јасмина Јовић

КРСНА СЛАВА ВЕЛИКА 
ГОСПОЈИНА  И 

ОСВЕЋЕЊЕ КУЋЕ
Прота Петар Петровић је на позив

породице Дамјана Глигоревића на
дан њихове Крсне Славе, освеш-
тао њихову нову кућу и благосло-
вио и пререзао славски Колач.
Нека им је срећна Крсна Слава и
куповина, освећење и уселење у
нову кућу.

ST.PATRON DAY AND 
BLESSING OF NEW HOUSE

Family  of Damian Gligorevic invited
Prota Petar Petrovic, on the day of
their St.Patron “Dormition of the Most
Holy Theotokos    to  bless their new
House and “Slava Kolach”.Happy
St.Patron Day and congratulations on
buying, blessing and moving into a
new house.

NEW-BORN BABY 
ADRIANA MILISIC

Congratulations to parents Kelly,
Obrad and big brother Nikola on birth
of a new Family member  Adriana.
We also congratulate to
Grandparents.
НОВО РОЂЕНА БЕБА

АДРИАНА МИЛИШИЋ
Честитамо родитељима Кели,
Обраду и великом брату Николи на
рођењу новог члана у породици
бебе Адриане.
Такође честитамо и бакама и
декама.
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SPONZOR MESE^NOG LISTA

Будимир и  Шери
Соколовић са децом

Уколико и ви  желите да будете
спонзор месечног Листа,

позовите проту Петра Петровића
на број телефона (513)681-2350

или пошаљите чек у износу од
80 долара на име Цркве

SPONSORS FOR THE

“PARISH  HERALD”

Budimir & Sherri Sokolovich with
Children

If you would like to be a sponsor
please call Fr.Petar Petrovic at

(513)681-2350 or send  a
check $80  payable to St.
George Serbian Orthodox

Church.



4 STEWARDSHIP
Reflection from a parishioner...

I was reading a book that focused on how
unique we are - each and every one of us
created by God to be different, to be spe-
cial, in His image and likeness. When we
are born, there is no other individual
exactly like us. We will mature and devel-
op skills and characteristics that will also
be very  unique.
When we consider Stewardship, we can
also be very unique in the way we give of
our Time, Talents and Treasures. As a
child, I remembered many of the people
who I saw at Church -each one helped the
Church in his or her own way. My Aunt
and her friends were cooking at least
three days a week. Preparing for bake
sales, funeral luncheons, wedding cele-
brations - a task that required hard work
but it always seemed easier when they
were working together. The one memory I
have is that everyone was unique but
everyone worked together with a common
purpose and single goal - supporting their
Church. Let us, as well, remember how
different we are yet how we are alike when
in comes to being a Steward.

СТАРАТЕЉСТВО
Размишљање парохијана 

Читао сам књигу чија тема је била -
како смо сви посебни, уникатни- свако
од нас је створен од Бога да буде раз-
личит и посебан у Његовој слици и
подобију. Када се родимо , нема никога
ко је исти као и ми. Ми ћемо узрасти и
развити се и наше карактеристике су
својствене само нама.  
Када разматрамо Старатељство , ми
такође можемо бити посебни у начину
даривања Талента , Времена и Новца.
Као дете , сећам се свих оних људи који
су били у Цркви и сви они су на неки
њима посебан начин помогли Цркву .
Моја тетка и њени пријатељи су кували
у Цркви најмање три дана у седмици .
Припремали су даће , свадбе итд. - рад
који је захтевао много али се увек чини-
ло лакшим када сви заједно раде.Ово
је сећање које имам , да је свако посе-
бан али кад сви радимо заједнички са
једним циљем - тако помажемо нашу
Цркву. Треба да се присетимо како смо
сви различити али како смо сви и слич-
ни када је у питању Старатељство.   
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Срце и ум младог Арсенија били
су у потпуности посвећени 
Христу и Пресветој Богородици, и
његовим животом доминирала је
његова велика жеља да се замо-
наши. Волео је да шета кроз шуму
и да се моли током читавог дана,
носећи у рукама дрвени крст који
је сам начинио.
Након што је завршио основну
школу, у Коници је радио као 
те-сар, док није дошло време за
војску. Као човек молитве он је,
исто тако, био и врло осећајан и
нежан. Када би неко преминуо а
од њега било поручено да начини
ковчег, никада не би узео новац
од покојникових рођака.
Поступајући на тај начин он је, на
свој сопствени начин, давао
допринос олакшању њиховог
бола и жалости.
Године 1945. отишао је у војску,
где се истицао својим карактером
и одважношћу. Хтео је да увек
буде на првој борбеној линији или
да учествује у најопаснијим 
операцијама, како би најпре
његов живот био доведен у опас-
ност. Посебно се бринуо за 
војнике који су имали жене и
децу. Обично би им говорио:
„Тебе чекају жена и деца, а ја
немам никога, ја сам слободан."
Много пута му се десило да је
готово погинуо спасавајући туђи
живот. Током највећег дела своје
војне обавезе био је у служби за
везе, а онда је 1949. отпуштен из
војске.

BAPTISMAL FONT
For more then 50 Years our
St.George Church never had a
Baptismal Font. Thanks to our
parishioners Sherri& Budimir
Sokolovich and their children for
donating one. The cost of
Baptismal Font is $1,550.00.

If you would like to donate
something for Church, please

ask Fr.Petar.

КУПКА ЗА КРШТТЕЊЕ ДЕЦЕ
Више од 50 година наша црква
светога Ђорђа никада није
имала Купку за Kрштавање
деце. Хвала нашим 
парохијанима Шери и Будимиру
Соколовић са децом, који су
приложили цркви 1,550 долара
за куповину посуде за 
крштавање деце.

Ако и ви желите да
приложите нешто Цркви, 
разговарајте са протом

Петром.
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Mladi i alkoholizam

Nekoliko korisnih podatakа o
alkoholizmu meђu mladima i
uopшte
Alkoholizam i porodica
Mesto gde se alkoholizam najpre
manifestује je porodica. U tom
sluчaju se moжe govoriti i o
porodiчnom alkoholizmu, stoga
шto oba partnera, a katkad i deca
uчestvuju u alkoholizmu. Veћina
alkoholiчara, koji se leчe su u
braku s dvoje dece, maњi broj je
rastavљen i to neretko zbog
alkoholizma, maњi dеo je mlaђa
populacija.
Чiњenice alkoholizma:
•Jedna treћina brakova raspada
se zbog alkoholizma. Alkoholizam
dovodi do zanemarivaњa 
породичних duжnosti i nebrige za
decu, a najgori sluчaj je kada su
oba roditeљa alkoholiчari.
Alkoholizam dovodi do 
osiromaшeњa породице, kako 
emocionalno tako i materijalno.
Alkoholizam dovodi do 
agresivnosti i nasiљa u породици,
gde su neretko žжrtve i deca,
nastaju tzv. krње породице, šшto
je rezultat развод ili prerana
smrt alkoholiara.Alkoholizam
negativno deluje na populacijsku
politiku.Alkoholizam dovodi do
psihiчkih poremeћaja unutar 
породице, a najviшe i najvaжnije
kod dece.
Alkoholizam je problem cele
породице i okoline, u tom
problemu izrazito teшko mogu
proћi deca pogotovo, ako se radi o

deci u razvoju i u osetљivom
razdobљu.
U Srbiji se godiшњe prvi put od
alkoholizma leчi 7.000
alkoholiчara.
U SAD-u 18.000,000 alkoholiчara
koшta drжavu 100 milijardi
dolara, a godiшњe umire 50.000 –
200.000 alkoholiчara, čчesto su
to i mladi љudi. U Velikoj
Britaniji se taj broj kreћe oko
25.000 alkoholiчara godiшњe.
Alkoholna demencija i
depresivno staњe
•Alkoholna demencija je teжe
organsko oшteћeњe, u najgorem
sluчaju mozga. Дepresivno staњe
moжe biti uzrok pojaчanog pijeњa,
a alkoholizam moжe biti uzrok
depresiji. U onih koji su primarno
bili depresivni ili postali
употребом alkohola vrlo čчesto
се pojavљују suicidalnе misli i
мисли о самоубиству.
Bolest jetre uzrokovana
alkoholom je najчeшћa bolest
(ABJ). 90% alkohola se razgradi u
jetri i to 0.1 promil na sat. 

СУЗЕ ЗА СВЕТ
СТАРАЦ ПАЈСИЈЕ СВЕТОГОРАЦ

Старац Пајсије је рођен на празник
свете Ане, 25. јула 1924, у Фараси
Кападокијској у Малој Азији.Његов
отац, Продром, побожан човек, био
је градоначелник Фарасе.
Одликовао се снажним 
патриотизмом и његов живот је
много пута био угрожен од стране
дивљих турских хорди које су 
представљале сталну претњу за
град Фарасу. Продром је осећао
дубоко страхопоштовање и љубав
према оцу Арсенију,  духовном оцу
ове породице.Због многих чуда
која је сатворио чак и након своје
смрти Црква је св. Арсенија
Кападокијског недавно 
канонизовала. Продром је, 
импресиониран чудесним живо-
том св. Арсенија, због своје деце
као и због себе самог, чувао 
бележницу у коју је записивао 
светитељева чуда, било да је за
њих само чуо, било да им је и сам
био сведок. Старчева мајка се
звала Евламбија, а имао је још
деветоро браће и сестара.
На дан 7. августа 1924, недељу
дана пре велике емиграције из 

Фарасе (у Турској) у Грчку, св.
Арсеније је одлучио да крсти сву
децу, укључујући и Продромовог
сина. Требало је да дечак добије
име Хри-сто, како се звао и његов
деда, а што је био стари грчки 
обичај. Свети Арсеније је, 
међутим, предлог одбио, желећи
да дечаку да своје име. „Ја схватам
да бисте ви желели да неко буде
дедин наследник, али зар и ја не
бих могао да пожелим монаха који
би био мој наследник?" Затим се
окренуо куми и рекао: „Зваће се
Арсеније!" Свети Арсеније је на тај
начин прорекао Старчев призив и
он је, још од раног детињства, био
изабран да постане сасуд Светог
Духа.
На дан 14.септембра 1924, на
празник Воздвижења Часног Крста,
избеглице из Фарасе су, након 
многих искушења, најзад стигле у
пиреј-ску луку у Грчкој. У Пиреју су
остали три недеље, а затим су 
отишли на Крф, где су привремено
настањени у месту које се зове
Кастро. Као што је и сам прорекао,
свети Арсеније је на острву живео
само четр-десет дана. Упокојио се
10. новембра, у старости од осам-
десет година, оставивши као
достојног наследника свог духов-
ног богатства младог Арсенија,
односно, како ће касније бити
назван, старца Пајсија.
Млади Арсеније и његови 
родитељи су на Крфу провели око
годину и по, а затим су се 
преселили у једно село поред
Егуменисе (северои-сточна Грчка).
Њихово коначно одредиште био је
град Коница у Епир

наставак на страни 9
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However, it was Jesus himself who
instituted the Lord's Supper on that
Thursday before he was crucified,
incorporating wine into the 
sacrament. 
Today most Christian churches 
continue to use wine in their 
communion service. 

No Biblical Prohibition on
Drinking Alcohol

The Bible does not prohibit the con-
sumption of alcohol but leaves that
choice up to the individual. 
Opponents argue against drinking by
citing the destructive effects of 
alcohol addiction, such as divorce,
job loss, traffic accidents, breakup of
families, and destruction of the
addict's health.
One of the most dangerous elements
of drinking alcohol is setting a bad
example for other believers or 
leading hem astray. The Apostle
Paul, especially, cautions Christians
to act responsibly so as not to be a
bad influence on less mature 
believers:
Since an overseer is entrusted with

God's work, he must be 
blameless-not overbearng, not 
quick-tempered, not given to 
drunkenness, not violent, not 
pursuing dishonest gain. (Titus 1:7,
NIV)
As with other issues not specifically
spelled out in Scripture, the decision
whether to drink alcohol is something
each person must wrestle with on
their own, consulting the Bible and
taking the matter to God in prayer.
In 1 Corinthians 10:23-24, Paul sets
down the principle we should use in

such cases:
"Everything is permissible"-
but not everything is beneficial.
"Everything is permissible"-but not
everything is constructive. Nobody
should seek his own good, but the
good of others. (NIV)

What Does the Bible Say
About Drinking Alcohol?

Christians have as many viewsabout drinking alcohol as there aredenominations, but the Bible isabundantly clear on one thing:Drunkenness is a serious sin. Wine was the common drink inancient times. Some Bible scholarsbelieve the drinking water in theMiddle East was unreliable, oftenpolluted or containing harmfulmicrobes. The alcohol in wine wouldkill such bacteria.While some experts claim wine inBible times had a lower alcohol con-tent than today's wine or that peoplediluted wine with water, severalcases of drunkenness are cited inScripture.Bad Consequences of IntoxicationFrom the first book of the OldTestament onward, people who gotdrunk are condemned as examplesof behavior to avoid. In everyinstance, a bad consequence resulted. Noah is the earliest mention (Genesis 9:21), followed byNabal, Uriah the Hittite, Elah, Ben-hadad, Belshazzar, and peoplein Corinth. Verses that denounce drunkennesssay it leads to other moral lapses,such as sexual immorality and laziness. Further, drunkenness

clouds the mind and makes itimpossible to worship God and actin a respectable manner:Do not join those who drink toomuch wine or gorge themselves onmeat, for drunkards and gluttonsbecome poor, and drowsinessclothes them in rags. (Proverbs23:20-21, NIV)Jesus Was Without SinEven so, ample evidence exists thatJesus Christ drank wine. In fact, hisfirst miracle, performed at a wedding feast at Cana, was turningordinary water into wine. According to the writer of Hebrews,Jesus did not sin by drinking wine orat any other time:For we do not have a high priestwho is unable to sympathize withour weaknesses, but we have onewho has been tempted in every way,just as we are—yet was without sin.(Hebrews 4:15, NIV)The Pharisees, trying to smearJesus' reputation, said of him:The Son of Man came eating anddrinking, and you say, 'Here is aglutton and a drunkard, a friend oftax collectors and "sinners." ' (Luke7:34, NIV)Since drinking wine was a nationalcustom in Israel and the Phariseesthemselves drank wine, it was notdrinking wine they objected to butdrunkenness. As usual, their accusations against Jesus werefalse.
In the Jewish tradition, Jesus and
his disciples drank wine at the Last
Supper, which was a Passover
seder. Some denominations argue
that Jesus cannot be used as an
example, since Passover and the
Cana wedding were special 
celebrations, in which drinking wine
was part of the ceremony.

continue on page 7

PING-PONG 
TOURNAMENT

Saturday September 13, 2014 
at 

St.George Church Hall 
6:00.PM

For more informations please
call Dusan at (513)254-4821

ПИНГ ПОНГ  
СТОНИ ТЕНИС

ТУРНИР
Субота Септембар 13, 2014

у Сали цркве светога Ђорђа
6.часова увече

За више информација 
позовите Душана 
на број телефона

513 254 4821


